AR-15 GAS TUBE ROLL PIN

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Gas Tube Roll Pin for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

¢ Name: AR-15 GAS TUBE ROLL PIN
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045047

Mfr. No.: GBROLLPIN

Make: AR-15

UPC: 854764007153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15 Gas Tube Roll
Pin
Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Gas Tube Roll Pins von Sons of Liberty Gun Works. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Gas Tube Roll Pin nur in kompatiblen MilSpec AR15s.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Gasrohrbereich gelangen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Stellen Sie sicher, dass das AR15 vollstandig entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

o Positionieren Sie das Gas Tube Roll Pin an der vorgesehenen Stelle.

o Verwenden Sie einen geeigneten Hammer und einen Roll Pin Punch, um den Pin vorsichtig in die
vorgesehene Offnung zu treiben.

o Achten Sie darauf, den Pin nicht zu beschadigen oder zu verbiegen.

3. Nach der Installation

o Uberpriifen Sie die Installation auf einen festen Sitz.
o Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



AR15 Gas Tube Roll Pin Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Gas Tube Roll Pin from Sons of Liberty Gun Works. This guide provides
essential safety instructions, ensuring the safe use and installation of this product. Please read this manual
carefully before using the product to ensure your safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific AR15 model.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling or installing
firearm components.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the roll pin for signs of wear, damage, or corrosion before installation and use.

Do not attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and
functionality.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15 Gas Tube Roll Pin in firearms that are designed for MilSpec components.

e Ensure the firearm is unloaded and cleared before installation or maintenance.

¢ Avoid using excessive force during installation, which could damage the gas tube or the roll pin itself.
¢ If you experience any difficulty during installation, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a punch tool and hammer.
o Ensure you are working in a welllit and clean area.

2. Installation Steps

o Verify that your AR15 is unloaded and the chamber is clear.

Align the gas tube with the receiver and ensure it is properly seated.

Insert the AR15 Gas Tube Roll Pin into the designated hole, ensuring it is aligned with the gas tube
and receiver.

Use the punch tool to gently tap the roll pin into place. Ensure it is flush with the surface.
Doublecheck that the gas tube is securely fastened and there are no gaps.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Inspect the installation to ensure the roll pin is properly seated and secure.
o Conduct a function check of your firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Gas Tube Roll Pin in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Contact your local waste management facility
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Gas Tube Roll Pin, please reach out to the manufacturer
or your local firearms expert. It is important to stay informed about product recalls and safety updates. You can
check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your
responsible use of the AR15 Gas Tube Roll Pin contributes to a safer environment for all users.



Instructions de sécurité pour le Goupille de tube
a gaz AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Introduction

Merci d'avoir choisi la goupille de tube a gaz AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est concu pour
assurer un fonctionnement fiable et sécurisé de votre AR15. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir
une utilisation sire et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et consultez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser la goupille si elle présente des signes visibles de dommage ou de déformation.
Utilisez uniqguement des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Evitez tout contact avec des piéces chaudes ou des surfaces brilantes lors de I'installation.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'entretien de votre AR15.

Ne pas forcer la goupille dans le tube a gaz ; cela peut entrainer des dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires : un marteau, une pince et éventuellement un foret.
o Assurezvous que I'AR15 est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Alignez la goupille de tube a gaz avec le trou prévu dans le tube a gaz.

o Utilisez le marteau pour insérer délicatement la goupille dans le trou. Assurezvous qu'elle est bien
en place.

o Vérifiez que la goupille est correctement installée et qu'elle ne dépasse pas du tube a gaz.

3. Utilisation :

o Apres installation, effectuez un test de fonctionnement de votre AR15 pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.

o Surveillez le fonctionnement de I'AR15 lors des premieres utilisations pour détecter d'éventuels
problémes.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales pour
I'élimination des déchets électroniques et des piéces d'armes a feu.

¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web de Sons of
Liberty Gun Works ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser ce produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Perno di Fissaggio
per il Tubo del Gas AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Perno di Fissaggio per il Tubo del Gas AR15 della Sons of Liberty Gun Works. Questo
prodotto & progettato per garantire un'installazione sicura e affidabile del tubo del gas sul tuo fucile AR15. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'applicazione prevista come indicato.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione.
Non forzare mai il perno in posizione; utilizza strumenti appropriati per I'installazione.
Verifica che il perno sia correttamente fissato prima di utilizzare il fucile.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione

o Assicurati che il fucile AR15 sia completamente scarico.
o Rimuovi il tubo del gas esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Perno

[¢]

Posiziona il tubo del gas nella posizione corretta.

Inserisci il perno di fissaggio nel foro designato del tubo del gas.

Utilizza un martello di plastica o un attrezzo appropriato per spingere il perno in posizione. Non
colpire direttamente il perno con strumenti metallici.

Controlla che il perno sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

[¢]

o

[¢]

3. Verifica Finale

o Dopo l'installazione, verifica che il tubo del gas sia fissato saldamente e non si muova.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di
componenti di armi e accessori.

¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento di metalli e materiali.

* Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o
un esperto di armi da fuoco autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Grazie per aver scelto il Perno di Fissaggio per il Tubo del Gas AR15 della Sons of Liberty Gun Works. La tua
sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gniazda Rury
Gazowej Roll Pin AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Gniazda Rury Gazowej Roll Pin od Sons of Liberty Gun Works, przeznaczonego do
standardowych AR15. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

e Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych czesci.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z Gniazda Rury Gazowej Roll Pin, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujace Srodki
ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu AR15.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i metalowymi elementami.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu.

e Zastosuj odpowiednie techniki montazowe, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac Gniazda Rury Gazowej Roll Pin, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie narzedzi:

o Upewnij sie, ze masz pod rekg wszystkie niezbedne narzedzia, w tym mitotek, wiertto i narzedzia do
montazu.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij istniejgce Gniazdo Rury Gazowej, jesli jest to konieczne.

Umies¢ nowe Gniazdo Rury Gazowej Roll Pin w odpowiedniej pozyciji.

Uzyj miotka, aby delikatnie wbi¢ pin na miejsce, upewniajgc sie, ze nie uszkodzisz otaczajgcych
elementéw.

Sprawdz, czy Gniazdo jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zakonhczeniu instalacji, sprawdz, czy wszystkie elementy dziataja poprawnie.
o Regularnie kontroluj stan Gniazda Rury Gazowej podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji
Po zakonczeniu uzytkowania produktu, nalezy go odpowiednio zutylizowac:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Upewnij sie, ze produkt zostat odpowiednio zabezpieczony przed utylizacjg, aby unikna¢ obrazen.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Gniazda Rury Gazowej Roll Pin!



AR15 GAS TUBE ROLL PIN Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 GAS TUBE ROLL PIN tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva AR15 aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen asennusta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytdssa ja omistuksessa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen asennusta.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen kunnosta tai yhteensopivuudesta.
Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla (esim. ruuvimeisseli, pihdit).
o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennusohjeet

o Poista vanha kaasuputken kiinnityspultti, jos sellainen on.
o Aseta uusi AR15 GAS TUBE ROLL PIN paikoilleen.
o Varmista, etta pultti on tiukasti paikoillaan ja etta se ei liiku.

3. Kayttoohjeet

o Kaynnista ase ja testaa, ettd kaasuputki toimii oikein.
o Tarkista, ettei vuotoja ole ja etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Muista, etta on
tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja maarayksia tuotteen kaytdssa ja kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 GAS TUBE ROLL
PIN

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 GAS TUBE ROLL PIN fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt ar designad for
att anvandas med MilSpec AR15 och ar tillverkad enligt OEMstandarder. For att sakerstalla saker anvandning
och lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan du pabdérjar installationen.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en hammare och en stalpinne.
o Kontrollera att AR15 ar avstangd och sakrad innan installation.

2. Installation av Gas Tube Roll Pin:

o Placera gasroret pa ratt plats i vapnet.

o Anvand stalpinne for att forsiktigt satta in roll pin i det avsedda halet.

o Anvand hammaren for att sla in roll pin tills den sitter ordentligt.

o Kontrollera att roll pin sitter sakert och att gasroret ar korrekt installerat.

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera att allt fungerar som det ska genom att utféra en sakerhetskontroll
av vapnet.
o Anvand alltid vapnet i enlighet med tillverkarens instruktioner och lokala lagar.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella dverblivna delar eller férpackningar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller konsultera tillverkarens
officiella webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.
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